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1. Tekniska data

Anslutningsspéanning

230 VAC,+10 %, =15 %,
50/60 Hz

Effektforbrukning, genomsnitt 4 VA
Huvudstrémbrytare 2-polig 13 A
Utgéngsreld — varmekabel 230V, max. 13A
Omgivningstemperatur — drift 0 till +40°C

Omgivningstemperatur — transport-20 till +50°C

Temperaturomrade, golvgivare  +5 till +35°C
Temperaturomrade, rumsgivare  +5 till +40°C
Noggrannhet — golv/rumsgivare  +/- 0,5°C
Kopplingshysteres 0,5°C

Driftslagen

Golvgivare, rumsgivare
eller rumsgivare med
golvgivare som
Overtemperaturskydd

Energisparprogram

— 4 ekonomiprogram
— Ett anvéndarspecifikt
program, dygnsvis
redigerbart i 30-
minutersblock.

Backup funktion for instéllda vérden

| icke-flyktigt minne

Backup for klockslag och datum

24 h

Kapslingsklass

IP 21

Anslutningsplint

Max 2,5 mm?

Golvgivare med 3 m kabel

NTC,10 K/25°C

Maximal langd pa golvgivarens

100 m, 2 x 1,5 mm?

kabel (230 VAC kabel)

Matt inkl. ram (figur 1) H 82 x B 82 xD 56 mm
Férg Polarvit RAL 9010
Godkannande SEMKO, NF, CE




2. Beskrivning

T2DigiTemp Plus® &r en programmerbar golvvdrmetermostat.
Utforandet och funktionerna hos T2DigiTemp Plus® ar
foljande:

Varmekabelreglering med hjélp av extern golvgivare,
integrerad golvgivare eller en kombination av golv- och
rumsgivare

Belastningsformaga for utgangsreld, 13A/230V (3000 W)
2-polig huvudstrombrytare

Teckenfonster med bla bakgrundsbelysning.
Energisparprogram — 4 olika standardprogram for
sparsankning avpassade for olika rumstyper, eller

1 anvandarredigerbart program.

Adaptiv funktion — Termostaten berdknar sjélv nar
golvvérmen skall kopplas in for att sékra att énskad
komforttemperatur uppnas vid installt klockslag.

Heat Booster

Den instdllda temperaturen kan 6kas med 5°C i 2
timmar. Atergar automatiskt till den ursprungliga
temperaturinstéliningen efter 2 timmar.

Majlighet att lasa och lasa upp alla
instéliningsmojligheter for termostaten via knapparna
pa fronten.

Overvakning av golv- eller rumsgivaren. Avstingning
av utgangsreldet vid fel pa golv/rumsgivaren, med
felindikering.

Kapslingsskydd klass 1P21 som standard.
Golvgivaren med 3 meter anslutningskabel medféljer.
Termostaten levereras med en monteringsram och
front fér vdggdossystemen ELJO Trend /B&J Jussi
/Merten /Jung/Gira. Extra front for fyrkantiga ramar, till
exempel ELKO RS, medféljer.

Godkéand av SEMKO, NF- och CE-markt.



3. Montering och installation

Termostathuset

T2DigiTemp Plus® &r avsedd for infalld montering i en 65
mm standardvdggdosa. Den bér placeras cirka 1,5 meter
over golvet, skyddad fran direkt solljus och drag. Alla
kabelror till termostatboxen maéste forseglas for att skydda
termostaten mot varm luft. Exempelvis med en bit isolering
i roret.

Om termostaten monteras pa en ojamn viggyta, i ett
badrum och kapslingsklass IP21 krdvs, kan en strdng av
silikontdtning anvandas under ramen pa termostatens
ovansida.

T2DigiTemp Plus® kan dven monteras i en extern
forhojningsram pa vdgg. Monteringsramen och fronten kan
bytas ut genom att du trycker med en skruvmejsel pa tva
interna plastknappar pa termostatens sidor (figur 2).

Golvgivaren

Golvgivaren bor installeras i ett separat flexibelt skyddsrér
eller en slang sd att den enkelt kan bytas ut. Placera
golvgivaren mellan tva varmekablar sa ndra golvytan

som mojligt, sa far du basta mojliga reglering. Placera

inte golvgivarens énde inom 3 cm fran varmekabeln.
Golvgivarens anslutningskabel kan forldngas till 100 m

med en separat standardinstallationskabel 2 x 1,5 mm? (for
230 VAC). For att undvika signalstdrningar som negativt kan
paverka termostaten, bor golvgivaren inte installeras i ett ror
tillsammans med andra stromledande kraftkablar.

Anslutning av termostaten

Termostaten skall anslutas till 230 VAC enligt kretsschemat.
Nér du anvander flera virmekablar med total last Gver

13 A, maste en kontaktor anvandas. Om skyddsjordsplinten
(PE) pa termostaten anvands skall den inkommande
skyddsjorden, och skyddsjorden pa varmekabeln, anslutas
till denna gemensamma jordanslutning. Alternativt kan de
anslutas till en separat anslutningsplint placerad i botten av
apparatdosan. (Plint medféljer ej).
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A Produktspecifik information fér anvdndning med
ihop med T2/Raychems golvvdrmesystem.

¢ Anvandning av termostaten med varmemattan
T2QuickNet:
T2QuickNet-systemet &r godként fér anvandning med
termostaten i golvgivarldge. Tank pa att golvgivaren maste
vara installerad och aktiverad for en godkédnd T2QuickNet-
installation.

¢ Anvandning av termostaten med sjélvreglerande
T2Rod varmekabel (+ T2Reflecta)
Sjalvreglerande vdarmekablar har en startstrom vid
inkoppling. For att termostaten ska fa lang livstid &r den
maximala belastningen for den sjdlvreglerande varmekabeln
under nominella forhallanden begransad till 10 A. En
sjdlvreglerande varmekabel med belastning pa 13 A minskar
reldkontakternas livslangd.Vid stora laster dver 10 A
anvénds en kontaktor.

Direktanslutning — en varmekabel

Stromférsorjning Vgrsrge\l;lz_i\téel
Golvgivare 230 VAC Max.13A
L NPE
L
NTC
PE
10K
N
PE
\ 4 \
[ OOU00U |

< 7

—
o
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Anslutning via kontaktor, t.ex. — 3 vdrmekablar

Strémforsorjning Stromférsdrjning
Golvgivare 230 VAC till varmekablar
LN L1 L2 L3 N PE
NTC T J J
Ki|A2 {1 {3 (5
10K P
Al 4 [e
L |L |L
PE
N [N [N
\ 3 \
[ U000 |

z
-
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4. Handhavande

4.1 Komma igang

Termostatknappar

Huvudstrémbrytare
OK/acceptera

“« «

—“ nedat/minska

“+” uppat/oka

:“>” hdger

«_n

. “<” vénster

o0 ®®

M om




Symboler i teckenfonstret

I_ll_llmll_ll_ll_l

@uBBach

= &

[ P

Funktionssymboler (g till énskad symbol med hjalp av <pilar>)

Instdlining av datum och klockslag

Val av tidsstyrningsprogram:
- 4 fasta program
- 1 anvandarspecifikt redigerbart program

Heat Booster (6kning 5°C under 2 timmar).

e Instéllning av 6nskad komforttemperatur i
autoldge.

* Konstant drift i komfortlage (&sidoséttning av
automatikprogram).

Drift enligt valt program: P1-P4, U1

e Instéllning av spartemperatur (sankt
temperatur).

« Konstant drift i sparlage (asidoséttning av
automatikprogram).

B

i
%
A
O
2

&

Indikeringssymboler
BBBB Klockslag, temperatur eller felkod

Dygns- eller menynummer

Véarmekabel pa

Konfigureringslage

Fel

Lasta installningar

Tillfallig temperaturinstélining i automatdriftldge.

Summmhin G rafisk indikering av valt program.

Golvgivarlage, rumsgivarlage eller

lage rumsgivare med golvgivare som
Overtemperaturskydd (i rumsgivarldge visas
inte termometersymbolen).

—
o
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Obs! Fyrkanten flyttas 6ver de olika symbolerna under
instéllningen. Symbolen inne i fyrkanten visar vilken funktion
som ar aktiv: manuellt 1dge, automatiskt l&ge via program
eller Heat Booster funktion.

Forsta start — stalla in termostaten for drift:

Tryck pa huvudstrombrytaren <<Co>> pé termostatens
ovansida.

Teckenfonstret tdnds och samtliga segment och
klocksymbolen bérjar blinka.

Val av temperaturgivarldge sker automatiskt vid start. Se
stycke 4.2.3. Meny 1 for véxling till rumsgivarlage med
golvgivare som dvertemperaturskydd.

Om golvgivarkabeln inte dr ansluten kors termostaten i
rumsgivarlage.

Utfor steg A, B, C och D nedan for att programmera
termostaten.

A. Installning av klockslag och dygnsnummer <[&)]>

“Minuter blinkar” | Stall in minut med knappen +/— och
tryck pa OK for att bekrafta.

“Timmar blinkar” | Stéll in timma med knappen +/- och
tryck pa OK for att bekréfta.

“Dygnsnummer | Stéll in dygnsnummer med knappen
blinkar” +/— och tryck pa OK for att bekrafta.
Dygn 1 ar mandag och dygn 7 ar
sondag.

B. Val av tidsstyrningsprogram <[P]>
Bladdra i menyn med hjdlp av knapparna <pilsymbol>.

Program P1-P4. | Val av Bladdra genom
Programdversikt | program | programalternativen med
se bilaga A sidan | P knappen +/—.

21 Tryck pa OK for att valja
oOnskat program.




Detta program
anvands ndr
standardprogram
P1-P4 inte
uppfyller speciella
krav.

Val av
program
U1

Bladdra genom program-
alternativen med knappen
+/—tills du kommer till
program U1.

Tryck pa OK for att valja
ut.

Hall OK intryckt i 3
sekunder for att borja
programmering av U1.

Program-
mering av
dygn 1

Vélj 6nskat klockslag med
hjdlp av knappen +/—.

Tryck pa OK.

Vilj <[3]> eller <[C]>
med hjalp av pilknapparna
och tryck pa OK.

Gé till nésta tidshlock med
hjalp av knappen +/-

Tryck pa OK

Vilj <[> eller <[C]>
med hjalp av pilknapparna
och tryck pa OK

Gé till nésta tidshlock med
hjélp av knappen +/—.

Tryck pa OK.

Upprepa tills hela dygn 1,
fran 00:00 till 24.00, &r
programmerat.

Tryck pa OK.

Program-
mering av
dygn 2

Om dygn 2 skiljer sig fran
foregaende dygn, upprepa
de for dygn 1 ovan
beskrivna stegen.

Om dygn 2 inte skiljer sig
fran dygn 1, trycker du
bara pa OK.
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Program- | Programmera ett unikt
mering dygn genom att upprepa
av ater- | de for dygn 1 ovan
staende | beskrivna stegen.

dygn Programmera en kopia av
narmast foregaende dygn
genom att trycka pa OK.

Avsluta | Hall OK intryckt i 3
program- | sekunder for att avsluta

mering av

U1

Andring | Tryck p& OK for att vilja
av den dag som ska dndras
program | y3|| OK intryckt i 3

ut sekunder

Bladdra med +/- knappen
till dnskat klockslag och
vélj <[&]> och <[€]> med
pilknapparna.

Hall OK intryckt i 3
sekunder for att avsluta

Vilj 1age <AUTO> for att kora valt program. Se punkt D
nedan.

s! <[Q]> betyder drift i komforttemperaturldge, <[C]>
betyder drift i spartemperaturldge (sankt temperatur). Dessa
temperaturer kan du stélla in enligt punkt C.

C. Installning av 6nskad komforttemperatur respektive
spartemperatur

(&) |Instélining | Stéll in komforttemperaturens

av komfort- | instéllningsvérde (6nskad
temperatur | golvtemperatur eller dnskad
rumstemperatur) med knappen +/—.
Bekrafta med OK.




Tryck pa OK en gang till for att ga
tillbaka till visning av klockslag i stal-
let for instéllningsvérde.

Ga tillbaka till Iage AUTO. Termostat-
en arbetar enligt valt program.

Instélining

Stall in spartemperaturens installn-

av spar- ingsvérde (6nskad golvtemperatur
temperatur | eller 6nskad rumstemperatur) med
(sénkt knappen +/—. Bekréfta med OK.

temperatur) [ Tryck pa OK en gang till for att ga

tillbaka till visning av klockslag i stél-
let for installningsvarde.

Ga tillbaka till lage AUTO. Termostat-
en arbetar enligt valt program.

D. Val av termostatdriftlage fér normal drift <[33],

€

Bladdra i menyn med hjélp av knapparna <pilsymbol>. :

Tidsstyrning

Drift enligt valt tidsstyrningsprogram (se
ovan) med komforttemperatur ([&]) )
och spartemperatur ([]).

Du kan tillfalligt dsidosétta det valda
programmets instaliningsvarde genom
att stélla om temperaturen (6nskad golv-
eller rumstemperatur) med knappen

+/—. Bekrdfta med OK. Asidosattningen
géller till tidpunkten f6r ndsta program-
merade hdndelse. Vid denna tidpunkt
atergar enheten till automatisk drift enligt
programmet.

Tryck pa OK en gang till for att véixla

frén visning av klockslag till visning av
instéllningstemperatur..

Komfortlage

Konstant manuell drift i komforttemper-
aturlage (inget tidsstyrningsprogram
kors).

—
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Energisparldge | Konstant manuell drift i spartemper-
aturlage (inget tidsstyrningsprogram
kors). Detta kan med fordel tillimpas
t.ex. under semestertid.

4.2. Alternativa funktioner

4.2.1 Aktivera Heat Booster <[Z]>
Den har funktionen anvédnds for att tillfalligt 0ka golv-
/rumstemperaturen med 5°C.

Aktivering | Vélj <[Z]> med hjalp av knapparna
av Heat <pilsymbol>.

Booster Tryck p& OK for att aktivera.

Avaktivering | Ldmna enheten — den gar automatiskt ur
av Heat boosterldget efter 2 timmar.

Booster Alternativt kan du limna lige <[Z]> och ga
till ndgot annat lage med hjdlp av <pilar>.

Du kan ocksa halla <OK> intryckt i 3
sekunder.

4.2.2 Lasning av installningar

Lasa och lasa upp termostaten

Du kan lasa alla installningsmojligheter for termostaten (till
exempel i offentliga byggnader/daghem etc).

Lasa: Tryck samtidigt pa samtliga knappar

Lasa upp: Tryck samtidigt pa samtliga knappar

4.2.3. Konfigurationsmeny

Har kan du dndra olika standardinstéliningar av termostaten.
For att ga in i underliggande menyer haller du OK-knappen
intryckt i 6 sekunder. Stega sedan genom menyerna med
hjlp av OK-knappen.



Meny 1: Givarlage
{ Givarlaget detekteras och initieras
A automatiskt. Om givarkabeln ar ans-
%= | |uten, kors termostaten i givarlage
<7A->. FOr att véxla till rumsgivarldge
med golvgivare som Gvertemperaturskydd, trycker du pa
knappen +/- tills < g > visas. Bekréfta med OK.
Om golvgivaren inte ar ansluten kors termostaten i
rumsgivarldge. <, >

Meny 2: Visning av golvgivarens temperatur
Visning av den av golvgivarens
1 -4 verkliga uppmétta temperatur (endast
ﬂ E 'ﬂcsq? i golvgivarldge). Det hdr vérdet
. kan anvéndas vid kalibrering av
temperaturen vid golvytan mot den i teckenfonstret instéllda
temperaturvérdet.

Meny 3: Kalibrering av det instéllda temperaturvardet
Né&r golvtemperaturen har stabilis-
erats: det instéllda temperaturvérdet

L‘ﬂcxﬂ kan kalibreras mot den verkliga
. golv- eller rumstemperaturen. Detta
g06rs med hjdlp av en separat termometer som anvands

for att avldsa den verkliga golv- eller rumstemperaturen.

Termometern placeras pa golvytan sa att den kan kdnna av

golvtemperaturen, eller pa vaggen sa att den kan kanna av

lufttemperaturen.

Kalibrering av rumsgivarlége eller rumsgﬂivarlége med
golvgivare som évertemperaturskydd < 2, >

| rumsgivarldge eller i rumsgivarldge med golvgivare som
Overtemperaturskydd &r det interna temperaturgivarvardet
lika vardet som instéllningsvardet i teckenfonstret.

Andra temperaturvérdet med hjélp av knapparna +/— till det
vérde som visas pa referenstermometern pa viggen.
Bekrafta med OK.

—
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Kalibrering av golvgivarlage <4,>

| golvgivarlage finns det ett offsetvarde, justeringsvérde, pa
+4°C mellan golvgivarens temperaturvarde och golvytans
temperaturvérde (vilket ar ungefér det instéllda vérdet i
teckenfonstret).

Vérdet fran meny 2 kan anvandas vid berdkning av
erforderligt offsetvérde.

Andra justeringsvardet med +/- knapparna sa att det
instéllda temperaturvérdet ungefar motsvarar det varde som
visas pa referenstermometern pa golvytan.

NN

k

Tgolvyta

| I I I I I i
\——————————(’———"—*}}Oogo—g——op——

oogoOoOOOOO . 0 O OCD)C?"
uOm“OO O o 90 00 g °©
Tmeny2

Nytt offsetvirde/installningsvarde = Tmeny2 - Tgolvyta

Exempel : Anvand golvgivarens temperaturvirde fran
meny 2. Om vérdet ar 27°C och termometern vid golvytan
visar 24°C, &r det nya justeringsvdrdet 27 - 24 = 3.

Andra d justeringsvardet fran 4°C till 3°C.

Meny 4:

Bakgrundsbelysningstid

Instéllning av tidsperioden for automatisk sléckning av
teckenfonstrets bakgrundsbelysning.

Andra tiden med hjalp av knapparna +/—.

Bekrafta med OK.
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Meny 5:

Lagsta installningstemperatur for rumsgivare
Andra vardet med hjdlp av knapparna +/—.
Bekréfta med OK.

Meny 6:

Hogsta installningstemperatur for rumsgivare
Andra vardet med hjdlp av knapparna +/-.
Bekréfta med OK.

Meny 7:

Lagsta installningstemperatur for golvgivare
Andra vardet med hjdlp av knapparna +/—.
Bekréfta med OK.

Meny 8:

Hbgsta instéllningstemperatur for golvgivare

Denna temperatur &r den 6vre gransen for golvgivaren
vid drift i rumsgivarldge med golvgivaren som
Overtemperaturskydd.

Andra vardet med hjdlp av knapparna +/—.

Bekrafta med OK.

Meny 9:

Adaptiv funktion ON/OFF

Andra vardet med hjalp av knapparna +/-.
Bekréfta med OK.

pury



5. Felsokning

5.1 Felkoder

Siffra Typ av fel

ER1 A | Fel golvgivare (100 kQ)

ER2 A | Kortslutning av golvgivaren

ER3 A | Oppen krets for golvgivaren

ER4 A | Kortslutning av rumsgivaren

ER5 A | Oppen krets for rumsgivaren

ER6 A | Annat fel

5.2 Overvakning av temperaturgivaren,
golvgivarens temperaturvérden

Om nagon av temperaturgivarna skadas eller slutar att
fungera, stangs uppvarmningen av (fail safe funktion) och
en felkod visas.

Golvgivaren har foljande temperatur/motstandsvarden:

15°C /15,8 kQ
20°C /12,5 kQ
25°C /10,0 kQ
30°C/ 8,04 kQ
35°C /6,51 kQ

Golvgivaren kan bytas ut mot en ny. Om rumsgivaren slutar
att fungera maste hela termostaten bytas ut.



6. Aterstalla till fabriksinstallningarna.

instéliningsvérde komforttemperatur (&) 23°C
installningsvérde spartemperatur ([€]) 20°C
sparprogram ([P]) P1
givardriftslage (% 1) golvsensor
Offsetvdrde/justeringsvérde for golvgivaren 4°C
(%3)

bakgrundsbelysningstid (% 4) 30 sek.
ldgsta instéliningsvirde rumsgivare (%5) 5°C
hogsta instéllningsvarde rumsgivare (%€ 6) 40°C
ldgsta instéllningsvérde golvgivare (X 7) 5°C
hogsta instéliningsvirde golvgivare (% 8) 35°C
adaptiv funktion (% 9) ON

Aterstall genom att trycka pa den lilla knappen till hoger
om huvudstrémbrytaren pa termostatens framsida. Alla
parametrar aterstalls da till sina fabriksinstéllda vérden.

Termostaten startar om.

pury
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l spartemperatur . I komforttemperatur @ |
.

Méndag- | ¢
Fredag

| Badrum, hall, kk, sovrum, vardagsrum: ej hemma under kontorstid
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| Hotellrum
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T2D|g|Temp Plus® termostat for golvvarme

Egenskaper Digital klocktermostat med stor LCD-display for
Med golv- och / eller rumsgivare.

2] e - Reglerar med hjalp av extern golvgivare (3 m) i kombination med
inbyggd rumsgivare. Enkel att stalla om fran kombinationsreglering
till enbart golv- eller rumsgivare.

- Manuell till- och frdnslag med 2-polig huvudstrombrytare.
- LCD-display med bla bakgrundsbelysning.
e - Inbyggd klockfunktion.
‘% - 4 valbara program.
1 anvandarspecifikt program, fritt instéllningsbart i perioder om
30 minuter.
- Adaptiv funktion for att nd onskad temperatur vid onskat
klockslag.
- Heat Booster-funktion for snabb uppvarmning (+5°C under
2 timmar).
- Enkel avlasning av aktuell golvtemperatur.
- Overvakning av golv- eller rumsgivare. Vid eventuellt fel pa en aktiv
givare stangs golvvdrmesystemet av.
- Sparrfunktion — praktiskt t.ex. i offentliga miljoer.
Driftlagen Enbart rumstemperaturreglering.

Enbart golvtemperaturreglering.

Rumsreglering med begréansning av lagsta och hogsta golvtemperatur for anvandning under t.ex.

trégolv.

Tekniska data
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Anslutningsspanning

230 VAC+10/-15% 50/60 Hz

Huvudstrombrytare

2-polig, 16 A 3600 W

Utgangsrela

230V, max. 13 A

Temperaturomrade, golvgivare +5 till +35°C
Temperaturomrade, rumsgivare +5 till+40°C
Temperaturbegransning Lagsta +5°C, hogsta +35°C
Omgivningstemperatur, drift Otill+40°C
Omgivningstemperatur, transport +40 till +50°C
Noggrannhet, golv- och rumsgivare +/-0,56°C
Kopplingshysteres 0,6°C

Driftlagen

Golv- eller rumstemperaturreglering eller rumstemperatur-
reglering avkdnning med begransning

Klockfunktion

- 4 program

- 1 anvandarspecifikt program, fritt instaliningsbart i
perioder om 30 minuter

Backup for instéllda varden

| icke-flyktigt minne

Backup for klockslag och datum

24 timmar

Kapslingsklass

P21

Anslutningsplintar

max 2,5 mm®

Golvgivare med 3 m kabel

NTC, 10K Q 25°C

Max. langd for golvgivare

100 m, 2 x 1,6 mm? (kabel for 230 VAC)

Givarkabelns diameter

4 mm

Givarspetsens diameter

6 mm, langd 32 mm

Matt inkl. ram

H: 82 xB:82xD: 56 mm

Farg

Polarvit RAL 9010

Godkéannande

SEMKO, NF, CE-mérkt

CDE-0979 Rev.1



Systeminformation

T2Golvvarmetermostater anvands tillsammans med
- T2QuickNet golvwwarmematta 90 W/m” och 160 W/m’

- T2 Rod sjalvbegransande golvvarmekabel
- T2 Reflecta + T2 Rod golvvarmesystem
- T2BI&-10 och T2BIa-20

Kompatibilitet med

En kvadratisk extra frontplatta att anvanda tillsammans med kvadratisk ramn medfoljer som standard.

vaggboxar Omkopplartillverkare Ljusomkopplarmodeller

Busch + Jaeger Reflex Sl, Jussi

Eljo Trend

Elko RS, L571

Gira ST55 Standard, E2

Jung Frame CD, AS, LS

Merten M-Plan, M-Smart, M-Arc, Atelier,

M-Antik, Thermo, M-STar

Kopplingsschema Direktanslutning, en varmekabel

Golvgivare Stromforsorjning  Stromforsorjning till
230 VAC varmekabel
L NPE
L
NTC
10K
N
PE
4 56 7
L35S
AR
2
N L
2

BN

Bestallningsinformation
E-nr: 8581583

T2 &r ett registrerat varumérke fér Tyco Thermal Controls.

Vi har stravat efter att géra all information ovan, inklusive illustrationer, tillforlitlig. Anvéndaren skall dock sjélv bedéma varje produkts lamplighet for den aktuella
tillampningen. Tyco Thermal Controls lamnar inga garantier for att information &r korrekt eller komplett, och fransager sig allt ansvar rérande anvéndningen dérav.
Tyco Thermal Controls enda aligganden &r de som anges i Tyco Thermal Controls Standard Terms and Conditions of Sale fér denna produkt. | inget fall &r Tyco
Thermal Controls ansvarig for nagon indirekt skada eller féljdskada som uppkommer till f6ljd av férséljning, aterférsaljning, anvéndning eller felaktig anvéndning av
produkten. Tekniska data kan komma att andras utan féregdende meddelande. Dessutom foérbehaller sig Tyco Thermal Controls rétten att géra andringar, utan att
meddela koparen, i tillverkningsmetoder eller material, som inte paverkar uppfyllandet av nagon av de tillampliga specifikationerna for produkten.

ME & FROg
Tskyo
EST. 1934 O
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Kontakta oss gérna fér mer information.

www.thorin-thorin.se

Tyco Thermal Controls Nordic AB, Fldjelbergsgatan 20B, 431 37 Mdlindal, Telefon 031-335 58 00, Telefax 031-335 58 99



T2 FIoorTemp Plus® termostat for golvvarme

Egenskaper ~ Digital termostat med stor LCD-display.
Med golv- eller rumsgivare.

Reglerar med hjalp av extern golvgivare (3 m) eller inbyggd
rumsgivare. Enkel att stélla om fran golvgivare till rumsgivare.
Manuell till- och franslag med 2-polig huvudstrombrytare.
Energisparfunktion (sankning 3,5°C) via extern klockstrombrytare.
Heat Booster-funktion for snabb uppvarmning (hojning 5°C under
2 timmar).
Ny typ av utgangsrela for avsevart langre livslangd.

-+ Visning av golvgivarens verkliga temperatur.

- Overvakning av golv- eller rumsgivare. Vid eventuellt fel p& en aktiv
givare stangs golvvarmesystemet av.

-+ Sparrfunktion — praktiskt t.ex. i offentliga miljoer.

Driftlagen - Enbart rumstemperaturreglering.
- Enbart golvtemperaturreglering.

Tekniska data Anslutningsspanning 230VAC+10/-15 % 50/60 Hz
Huvudstrombrytare 2-polig, 16 A 3600 W
Utgangsreld 230V, max. 13 A
‘ 54 Temperaturomrade, golvgivare +5 till +35°C
4 Temperaturomrade, rumsgivare +b till+40°C
0 Omgivningstemperatur, drift Otill+40°C
” :F = — Omgivningstemperatur, transport 20 till +50°C
[] I: = Noggrannhet, golv- och rumsgivare +/—0,6°C
” i = % Kopplingshysteres 0,6°C
:E Driftlagen Golv- eller rumssensor
< 33 . Extern styrning Energisparfunktion (temperatursdankning 3,5°C)
Backup for installda varden | icke-flyktigt minne
— i 82 i Kapslingsklass P21
7 N A : 2
Anslutningsplintar Max. 2,5 mm
>
Golvgivare med 3 m kabel NTC, 10K Q 25°C
82 :] Max. langd for golvgivare 100m, 2 x 1,6 mm? (kabel for 230 VAC)
Givarkabelns diameter 4 mm
@:)2 Golvgivarspetsens diameter 6 mm, langd 32 mm
- " Mattinkl. ram H: 82 xB: 82 xD: 56 mm
Farg Polarvit RAL 9010
Godkannande SEMKO, NF, CE-markt

CDE-0975



Systeminformation T2Golvwarmetermostater anvands tillsammans med

T2QuickNet golvwarmematta 90 W/m?* och 160 W/m?
T2Rod sjalvbegransande golvvarmekabel
T2Reflecta + T2Rod golvvarmesystem

Kompatibilitet med En kvadratisk extra frontplatta att anvdnda tillsammans med kvadratisk ram medfoljer som standard.
vaggboxar Omkopplartillverkare Ljusomkopplarmodeller

Busch + Jaeger Reflex Sl, Jussi

Eljo Trend

Elko RS, L5671

Gira ST55 Standard, E2

Jung AS

Merten M-Plan, M-Smart, M-Arc, Atelier,

M-Antik, Thermo, M-STar

Kopplingsschema Direktanslutning, en varmekabel
Extern Stromforsorining Vg%”(‘)e\’jz%a
sparsankning  Golvgivare 230 VAC max. 13 A
‘ L NPE
} L
I
| PE
|
I
i N
| PE
I -
! °

Bestallningsinformation
E-nr: 85815 84

T2 ar ett registrerat varumérke for Tyco Thermal Controls.

Vi har strévat efter att géra all information ovan, inklusive illustrationer, tillférlitlig. Anvédndaren skall dock sjélv bedéma varje produkts lamplighet fér den aktuella
tillampningen. Tyco Thermal Controls Iamnar inga garantier for att information ar korrekt eller komplett, och franséager sig allt ansvar rérande anvandningen dérav.
Tyco Thermal Controls enda aligganden ar de som anges i Tyco Thermal Controls Standard Terms and Conditions of Sale fér denna produkt. | inget fall &r Tyco
Thermal Controls ansvarig fér nagon indirekt skada eller féljdskada som uppkommer till f6ljd av férséljning, aterférsaljning, anvandning eller felaktig anvandning av
produkten. Tekniska data kan komma att andras utan féregdende meddelande. Dessutom férbehaller sig Tyco Thermal Controls ratten att géra &ndringar, utan att
meddela képaren, i tillverkningsmetoder eller material, som inte paverkar uppfyllandet av nagon av de tillampliga specifikationerna for produkten.

ME & FRO Kontakta oss garna fér mer information.
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www.thorin-thorin.se

Tyco Thermal Controls Nordic AB, Flojelbergsgatan 20B, 431 37 Mdindal, Telefon 031-335 58 00, Telefax 031-335 58 99
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